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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alecohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of location.

Loods in process
Means beverage spirits genmerally less than two

vears old and unfinished (crude) industrial ethyl
alcohol.

|
| Finished goods
Means cased products and industrial ethyl alcohol
ready for market.

Spirits matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less

than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:

(a) conaignments in; received for redistribu-
| tion, and
(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments
Include export sales, sales to Ships' Stores,

sales to Embassies and similar transactioms.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unmit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Stattsriceg ®nomde, Lthawa, NIA W6,

April = 1974 — Avril
5-3305-780

Pubiished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

La présente enquéte a été congue pour déterminer, sur |
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matidres premidres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionnés.

Stocks
signifient 1'inventaire total sans égard a la location.

Marchandises en cour de fabricatiom
Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'Age et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthylique industriel pré&ts pour le marché

Spiritueux mOrig
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non mOris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'age.

Expéditions

11 s'agit du volume transporté de 1'usine de productiom
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités regues pour redistribu-
tiom, ui,

(b) toute quantité de marchandises finies achetées et
revendues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactioms
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte & la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre, des
minoteries et des boissomns, Division des industries
manufacturidres et primaires, Statistique Csnada, |
Ottawa, KIA OV6.

Manufacturing and FPrimary Industries Division

Division des industries manufacturiéres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'lndustrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistigue Canada



TABLE 1, Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

February — 1974 — Février

Opening — Ouverture

Closing — Fermeture

Description Finighed Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre | en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ........ cseseseee 363,724,887 8»5[‘9’185r 353,899,259 8,712,381
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 679,027 2,702,826 683,753 2,746,065
364,403,914 11,252,011 354,583,012 11,458,446

Totadl . o B oigis - - o Wk axels SREoe Blegers « Werale e T & o o B % . I

See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) a la page 3.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Shipments
Expéditions
Descripigan Year to date(2)
February — 1974 — Février —
Total cumulatif(2)
proof - gallons — preuve
Matured — Mories:
In bottles — En bouteilles ........... i e | o8 2,171,157 4,401,647
In barrels and bulk — En barils et en réservoirs ...... 1,700,153 3,493,790
Not matured — Non miries .......... SLols% « efale eje s o5 sis e wofn e s 404,851 775,303
Ethyl alcohol — Alcool éthylique:
X x

All grades — Toutes catégories .......... Soe oo seani o o ui v

See footnote(s) on page 3. — Voir remvoi(s) a la page 3.

TABLE 3, Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3., Production de spiritueux nouveaux et d'alcool &thylique industriel(l)

Production

February — 1974 — Février

Year to date

Total cumulatif

Beverage spirits — Boissons alcooligues
Distilled from — Distillés de:

Grains — Céréales
Other materials — Autres matidres ......... o LegeloreTois] o1v

Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel ..

proof — gallons — preuve

7,664,371
296,226

X

158088 , 3221 23
600,695

X

See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) a la page 3.
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. FABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation wensuelle de certains produits

Monthly usage
Utilisation mensuelle
Description
Year to date
February — 1974 — Février -
Total cumulatif
pounds — livres

Corn, Canadian — Mais canadien .....co0ceccecnracs S aisvaroraveiols C oo 46,998,935 97,573,802(2)
Corn, imported — Mais imMpOTLé ....e.ececcsscrerccracscncanns b 000 J 53,234,534 94,886, 850
Barley — Orge ...coveececcaes D06 o006 OB 00000 00A00DOE JO00OUOO00 . =
Rye — Sefgle ......cccciccecesecnnsacnscncanacanns 50 G000 D UO0 12,578,146 29,281,958(2)
Wheat — Blé .......iceeenvsvacncen sesssaneaneon seereessssennnrnne - o
Other cereal flakes grits and meals — Autres flocons, cassures

et moulées des céréales ........c.ccerncirorcroretaianssrnanann 816,045 1,547,230
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien ........ O ST e 4,694,052 j 9,265,877(2)
Rarley malt, imported — Malt d'orge importé ........vceovocansace - n
Malt other than barley — Malt autTe QU'OTEE ......cocevenccracane 151,024 223,074
dugar, granulated — Sucre granulé ......ceiieiiieacorreenoncanane 222,551 456,576(2)
invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base

de sucre 8011de) .c.iceevsersocesrsessanisacncnans Jees Seld. RS 4 - =
Glucose (include corm syrup) — Glucose (inclus sirop de

) e - R T T O T i ® e T 10,294 22,062
MNAGERS) IMEVABBE: o o« o« o oiso sloieleis oreiaisie sloisSioioie s sioinis » Folbeleslos 7. 3,987,938 6,947,146
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés 2 ls

fermentation ......cccceea.. B Sl R SOTLE SRR e 3,740 6,359

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclus toute quantité retournée pour redistillation.

(2) Includes revisions for January. — Inclus les chiffres rectifiés de janvier,

T Revised figures. — Nombres rectifiés,

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des dispositioms de la Loi sur la
statistique relatives au secret.
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